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* ¢ himlen en lakare? men mot detta kan man ocksa havda ah gest med handen att man bor se bakat
Man talar om bot. hon med geniets satt att valja ratt sag tithot vad hon har sagt. Ibland blir det pa-
Men postum medicin att hon stannade kvar i den vérld sortetiskt, men det stor inte. Livet ar ju en
kommer ingen at. gav hennes dikt dess egen rymd odjanska patetisk historia.
(tolkning av Ellen Léfmarck) fortldpande inspiration. Var i hela den Naturen, déden och kérleken ar hen-

vida varlden kunde hon ha métt sées amnen, om dem skriver de flesta po-

Sa skriver den amerikanska poetemycket dod, &ngest och hammad lidekter, men hon gor det pa ett nytt satt.
Emily Dickinson (1830-1886) i dikt se som i Amhersts tranga salar?» Ofta ar dikterna gator med humoristis-
nummer 1270. Alla hennes nastan Hon levde mitt i ett kraftfélt av stri- ka uttryck som hon lagger till. Hon har

1 800 dikter har numrerats av en amergande viljor med smastadsoriginal aett eget satt att réra sig och att andas och
kansk forskare, Thomas H. Johnsorstorslagna matt. Och hennes hyperkénen alldeles egen rytm. »Damen i vitt»,
Bara sju blev publicerade och ingen alighet noterade allt som gjorde henneom hon ibland kallades, blir antingen
dikterna i hennes eget namn. For varjeestort, sarad, lycklig och frammandgé&ckande och mystisk eller latt att fanga

forfattare som moter motgangar oclior vad hon sag. De flesta av hennes dika som en gammal bekant man genom
inte blir publicerad alls star Emily forter ar korta som snabba 6gonkast: hairen har fast sig vid. Jag for min del
drommen om den stora framgangeser fran ett ovantat hall som barn gémotte henne forst i det lilla haftet »Dik-

som en vacker dag skall komma. Medamen med en vuxens sorg: ter av Emily Dickinson», som Erik

hon levde var hon en okand forfattare Blomberg och Johannes Edfelt tolkade

utanfor en liten krets slakt och vanner Ett ord blir détt och som hade vackra teckningar av

och idag ar hon USAs mest lasta och nar det &r sagt Yngve Berg. Det var redan 1949, den

omskrivna kvinnliga poet. Men hos oss — man pastar sa. kostade 3:75 och passade en students

ar hon ganska okand utanfor de profes- Dock menar jag kassa. Den har korta dikten kan jag

sionella lasarnas krets. att det blir fott utantill sen femtio ar for att den &ar bade
Hennes livsdde var markligt. Sanar — just da. saklig och magisk:

som pa ett par lakarbesok i Boston — hagikt nr 1212, tolkning Britt G Hallgvist)

hade besvar med 6gonen —lamnade hon Jag har aldrig sett en hed,

aldrig smastaden Amherst, och hon lev- Det fanns bécker i barndomshemmet ej nagonsin havet jag sag,

de och dog i samma rymliga tegelhus ditAmherst norr om Boston i hjartat av  och anda vet jag hur ljungen ser ut

familjen flyttat nar hon var flicka. Fa- New England. Hon laste Emerson, Tho- och kénner igen en vag.

dern var en strdng man som aldrig ageau, Hawthorne och systrarna Bronté

nade sig at lekar med henne, brodern edem hon beundrade. | ett tidigt brev ci- Jag har aldrig talat med Gud,

ler systern. Han var jurist och politikerterade hon Charlotte Bronté: »Livet ar ej besokt de himmelska landen,

av utpraglat formell sort: »Pappa tdgasd beskaffat, att handelserna inte kan och &nda vet jag var leden gar

som Cromwell ocks& nar han ska hansvara mot forvantningarna.» Det var sd- som satt jag med sjokort i handen.

ta in nagra vedpinnar», och han har sfana satser hon tog upp i sin poesi.  (dikt nr 1052, tolkning Erik Blomberg)

mycket att std i med alla sina domstols- Hon hade i sin narhet lasande vanner

arenden, »att han inte alls marker vad wiom hon visade sina dikter fér, men de Man har under det sena 1900-talet

gor.» var inte manga. Hon gick i hogskola oclagt fram teorier om kvinnligt skrivséatt
Om modern har det sagts att hoseminarium, och var nog inte den ensom kanske sager nagonting om hennes

kunde vara kénslokall och rentav grymstéring som myten har velat beskrivapoetiska stil. Kvinnliga diktares sonder-

men dokument séager ocksa att hon vaen dem hon fick kontakt med tycks harutna och fragmentariska sprak har

en vanlig men lite vimsig kvinna. Sys-haft sndva intressen. Om det fanns impan tolkat som ett uppror mot vad den

tern Lavinia blev med aren ett originatresse for lyrik var det med en traditiofranske psykoanalytiske teoretikern

som Emily, och levde for huset, katternell smak och inte for Emilys pahittiga,Jacques Lacan har kallat féfaderns

na och blommorna. Hon kunde dammayskapande poesi. Inte forran mot sluwsrdning», och man menar da det logiskt

trapporna tre dagar i strack, sa att all@t av sitt liv motte hon en méanniskastrukturerade spraket. Kvinnors sprak

tvingades fly ur huset. Brodern Austinsom pa allvar skulle dgna sig at hennes daremot subversivt och trotsar lagar,

var mest samstamd med Emily medikter. regler. Det svenska 1990-talets kvinnli-

hade inte tid fér hennes lyrik. En av hen- For den som sjalv skriver och lasega poeter (t ex Frostenson, Jaderlund) ar

nes levnadstecknare, Sven Christenycket poesi ar det en skon och renaexempel pa den tesen. Professor Staffan

Swahn, skriver i boken som rymmer ettle kénsla att ta fram hennes dikter odBergsten driver den i en bok med tolk-

dikturval p& svenska, »Mitt brev till méta en ny syntax med laddade kombiingar av ett urval Dickinson-dikter av

varlden»: nationer och éverklivningar i tanke ocH_ennart Nyberg. »Emily Dickinson gar
»Man kan séga att foraldrarna lastsprak. Hon anvander ofta tankstreckldrig lika langt i sin brytning med

in henne i den tranga Amherst-varldersom jag uppfattar som pauser i talet oarammatik och metrisk form, men
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Nagra tycler sig se att hon vindar
med 6gonen, men det ar inte san

Hon hade besir med 6gonen och
gick igenom en forsta behandling
for en 6gonsjukdom hos en specie
list i Boston redan i tonaren. Hen
nes 6gonlakare forbjod henne-un
der lorta tider att lasa boek det
tog hon hart. &dern hade foéredra
git att hon enbart hallit sig till and
lig litteratur och forsokte beslagta
lattare lasning. Emily och hennes
bror Austin gémde undan forbjud
na bocler i pianot men ble upp
tackta.

Emilys syster Leinia och broderns
vaninna Mabel ddd kunde till sist
ge ut hennes dikter fyra ar eftel
hennes dod 1886. De blsom alla
andra chockade nar de sag hur st
produktionen ar som lag i manu
skripthogarna. Redigeringsarbetet
blev médosamt. Den fullstandig
upplagn swarar den tidigre namn
de Thomas H Johnson for: »Emily
| Dickinson, The Complete Poems>
(London: FRaber and &ber 1975),
minst fyra upplagor har foljt. Alla
hennes dikter ar dar daterade oc
numrerade.

Den glada tonen som bryter genor
dikterna \ar dyrlopt. Bakgrunden
till denna dikt kan ara pahittad.
Hon hade manlig vénner men de
kom inte sa ofta pa besok. Inbillac
kansle innebar den for sin tid stotandeller ej bles vardagen en fest:

friheten en utmaning moadlerns ord
ning», skrver han.

Emilys fars roll som den engeksk
puritansle statsmannen Qkr
Cromwell, »Lord Protector» (diktator)
nar han taar ut ur huset for att hamta
nagra edpinnaysom Emily uppdttade
salen, och som jag citerade, leder till
tanken att en auktoritar uppfostran, som och tala om hur vid var sang
var sa wanlig och forekmmer an idag,  morkret led nederlg.
har betytt mera fér den litteratur somdikt nr 850, tolkning Johannes Edfelt)
har skrvits an en fri och naturlig upp
fostran. Det ar nagot att bek&fr fa- Utom Johnsonsdmpletta bok med
miljelivet och att dlsigna for litteratu dikterna p& engelska relnmenderas
ren. Radern ar medlem @& Forsta Kr-  »Mitt brev till varlden», dikter i ural
kan som ar en bogerlig VAckelserorel utgivna & Swen Christer Sahn, och
se och tog del i arbetet megtkbasarer med en lang och intressant efterskrift a
och jordbruksmassor vid sidan om déonom om hennesvlioch dikt. Dikter
andra fortroendeuppdragen som jurista ar &ersatta @ Swahn och andra po
och politiker. »Han representerade Am eter De &r numrerade men inte daterac
herst och Gud med tung entusiasmsom i Johnsons bok. Bek lom 1986
skriver Swahn. Emily har sagt att honpa Bra lyrik. En annan bok: »Emily
inte gick pa nagra méten foaskelse  Dickinson: Dikter» (Studentlitteratur
rorelsen, »den lilla bonekretsenkf be Helikonbibliotelet, 1993). Ural och
sina béner mig forutan». Oversattning Lennart Nybgr Inled

Hur sdg Emily ut? Det enda sakraning: Stafan Begsten. \arje dikt fnns
portrattet ar en dagerrotypi fran 1847. sin engelska ersion pa motstaende
Vi ser en mager flicka i mork klanning,sida.
kraftig ndsa, munnen lite 6ppen, mitt Det ar likadant med den danska v
bena i morkt har som skiftar i rott ocHymen »Sig sandhedens, dar Poul-Bc
»0gon som en skt sherry gsten har rum har @ersatt dikterna somokn pa
glomt kvar», skrver honi ett bretillen  Brgndums forlag 1984.
ok&nd manlig &n. Carl Magnus von Seth
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Emily Dickinsons portratt  efter en dagerrotypi
1848 pryder omslaget till boken »Mitt brev till
varlden» (Hoganas: Bra Lyrik/Bra Bocker, 1986).

Med sang fadrivs min vantan,
jag satter hatten pa
och stangr dorren till mitt hus,
och allt ar fadigt sa.

Hans kaa sty hors komma,
vi resa bort mot dg
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Sartryck

Lars Erik Béttiger har under manga
ar intresserat sig for lakare vars
litterdra insatser gjort dem kdnda i
vida kretsar. Ett resultat av detta ar
de uppskattade forfattarportratt
han skrivit i Lakartidningen.

| boken "“Litterdra ldkare" presente-
ras hans artiklar i samlad form,
tillsammans med flera nyinskrivna
avsnitt. Sammanlagt portratteras
nitton markliga personligheter,
fran Francois Rabelais och Tobias
Smollet till Claes Anderson, Paal-
Helge Haugen och Eva Strom.

Litterdra ldkare omfattar 176 sidor,
ar rikt illustrerad, inbunden med
harda parmar.
Priset ar

160 kronor.

Litterara
lakare
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